SuperDrecksKéscht® fir Residenzen




Kartonvariante
Variante en carton

Standardsammlung
Tri standard

Sammlung, erweitert
Tri elargi




Kunstoffvariante
Variante en plastique

Standardsammlung
Tri standard

Sammlung, erweitert
Tri élargi




ARTIKEL-NR
N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG
DESIGNATION

SPEZIFIKATION
SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
DIMENSIONS (MM)

B T

()

V50017

Steckregal (Modul-
breite 1000 mm)

Etageére (largeur de
module 1000)

Marke FLIP, Metall, lackiert RAL 6017, 4 Seitentei-
le (1750 mm), 4 Béden (1000x600 mm), 4 Auflagen
»isobois“ 3 mm, KunststofffiiBe, Tragkraft 230 kg
Marque FLIP, métal, peint RAL 6017, 4 panneaux
latéraux (1 750 mm), 4 étagéres (1 000x600 mm),
4 revétements ,isobois“ 3 mm, pieds en plasti-
que, capacité de charge 230 kg

/
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N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG
DESIGNATION
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V59001

SuperDrecksKéscht®-
Karton
Carton SuperDrecks-
Késcht®

Karton mit SDK-Logo

Carton avec logo SDK

/
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BEZEICHNUNG
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SPEZIFIKATION

SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
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V50012

Kunststoffbox 31 |
Bac en plastique 31 |

Kunststoff PP; griin
Matiére plastique PP; verte

V50013

Kunststoffbox 70 |
Bac en plastique 70 |

Kunststoff PP; griin
Matiére plastique PP; verte

ARTIKEL-NR

N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG
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SPEZIFIKATION
SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
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V59002

SuperlLuuchteKéscht
-Karton
Carton SuperLuuchte-
Késcht

Karton mit SDK-Logo; Gewicht 1,5 kg

Carton avec logo SDK; poids 1,5 kg




UN 1950

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V52004 Spraydosen-Karton Karton mit Trennkreuz; mit SDK-Logo; UN 1950
Carton pour aérosols | Carton avec croix de séparation; avec logo SDK;
UN 1950




Piles « kit de démarrage » pour collecte publique dans

Residenzen

résidences

C keine Abbildung /
pas d’lllustration

Trockenbatterien SDK=:
Batteries, Piles séches S
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Batterien ,,Starterset” fuir 6ffentliche Sammelstellen in
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ARTIKEL-NR

N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG

DESIGNATION

SPEZIFIKATION

SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
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(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Metalldeckelfass 30 |

Fit métallique 30 |

Metalldeckelfass 30 | (Art. V52032), mit Metalldeckel
ausgestanzt inkl. Kantenschutz (Art. V52033) (Batterien-
sammlung)

Fat a couvercle en métal 30 | (art. V52032), avec
couvercle perforé avec une protection de bord
(V52033) (collecte de piles)

(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Messbecher 2,3 Liter
(Batteriensammlung)

Gobelet doseur 2,3 litres
(collecte de piles)

V61038

Starterset Vermiculite
(Batteriesammlung)

Kit de démarrage
Vermiculite (collecte de
piles)

Starterset bestehend aus Kunststoffdeckelfass 30 | mit
Ventil (Art. V50611) gefiillt mit Bindemittel Perleen 444 (ca.
25 1), Messbecher 2,3 |, Klebeetiketten, Verpackungstiiten
fiir Akkus (rote Fraktion), Einweghandschuhe

Kit de démarrage composé d‘un fiit a couvercle en
plastique de 30 | avec soupape (art. V50611) rempli de
liant Perleen 444 (env. 25 1), d’'un gobelet doseur de 2,3 |,
d’étiquettes adhésives, de sacs d’emballage pour accu-
mulateurs (fraction rouge), gants jetables

(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Klebeetiketten fiir
Hochenergie-Akkus
(Rolle a 500 St.)
Etiquettes adhésives
pour accus haute éner-
gie (rouleau a 500 pc.)

(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Verpackungstiiten
(Batteriesammlung)
(1 Pack a 50 St.)
Sacs d’emballage
(collecte de piles)

(1 paquet de 50 pc.)

(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Einweghandschuhe
(Batteriensammlung)

(1 Paar)

Gants jetables (collecte
de piles) (1 paire)

(nicht einzeln
bestellbar /

ne peut pas étre
commandé indivi-
duellement)

Produktetikett A4
Etiquette de produit A4
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BEZEICHNUNG
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V61042

Starterst (Trocken-
batterien (Residen-
zen)

Kit de démarrage
batteries, piles se-
ches (résidences)

Fiir 6ffentliche Sammelstellen in Residenzen:
Starterset bestehend aus 1 St. Metalldeckelfass
301 (Art. 52032), mit Metalldeckel ausgestanzt
inkl. Kantenschutz (Art. V52033) (Batterien-
sammlung) Kunststoffdeckelfass 30 | mit Ventil

( Art. V50611) gefiillt mit Bindemittel Perleen

444 (ca. 25 1), Messbecher 2,3 |, Klebeetiketten,
Verpackungstiiten fiir Akkus (rote Fraktion), Ein-
weghandschuhe, Produktetikett A4

Pour collecte publique des piles dans les rési-
dences: Kit de démarrage composé d‘un fiit a
couvercle métallique 30 | (art. 52032), couver-
cle perforé avec une protection de bord (art.
V52033), d‘un fiit a couvercle plastique 30 | avec
soupape(art. V50611) rempli d‘absorbant Perleen
444 (env. 25 1), d‘un gobelet doseur 2,3 I, d‘éti-
quettes adhesives, de sacs d‘emballage pour
accumulateurs (fraction rouge), gants jetables,
étiquette de produit A4
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V61073

Plakat Batterien
Residenzen
Affiche piles
résidences

Mit doppelseitigem Kleber

Avec adhésif double face

/
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V52008

Frittierfetteimer 5 |
mit Deckel

Seau pour graisse
alimentaire 5 | avec
couvercle

Kunststoff HD-PE; gelb; Inhalt 5 Liter

Plastique HD-PE; jaune, capacité 5 |

ARTIKEL-NR

N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG

DESIGNATION

SPEZIFIKATION
SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
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V51503

Abfallstander mit
Rollen (1000 | Sack)
Support sacs avec
roues (1000 1)

Metall griin lackiert; freistehend mit Rollen;
geeignet fiir 1 m® Sacke

Métal peint en vert ; sur pied avec roulettes ;
pour sacs 1 m3

/

V51501

Abfallstander ohne
Rollen (120 | Sack)
Support sacs sans
roues (120 1)

Typ 2010; Metall griin lackiert; freistehend ohne
Rollen; geeignet fiir 120 | Sacke

Type 2010; métal peint en vert; sur pied sans
roulettes; pour sacs 120 |

V51604

Abfallstander Wand-
halter (120 1)
Support sacs 120 |
mural

Metall, verzinkt; fiir Wandbefestigung; geeignet
fiir 120 | Sacke

Métal, galvanisé; pour fixation au mur; approprié
pour les sacs 120 |

V51603

Kunststoffsack 1000 |
transparent (Rolle a
40 Sack)

Sac en plastique
transparent de 1000 |
(rouleau a 40 sacs)

LDPE-Seitenfaltsack 1 m3; transparent; 80 my,
aus Regenerat ; perforiert auf Rolle a 40 Stiick

Sac a soufflets latéraux en LDPE, 1 m3, transpa-
rent, 80 my, en produit de régénération, perforé
sur rouleau de 40 sacs

V51601

Kunststoffsack 120 |
transparent (Rolle a
20 Sack)

Sac en plastique
transparent de 120 |
(rouleau a 20 sacs)

PE-Sacke 120 |, transparent; 100 my,
700x1050+50x0,070 mm aus Regenerat; perfo-
riert auf Rolle a 20 Stiick

Sac en PE de 120 |, transparents, 100 my, 700x

1 050+50x0,070 mm en produit de régénération,
perforés sur rouleau de 20 sacs




SuperDrecksKéscht® fir Residenzen - Zubehor
SuperDreckskéscht® fir Residenzen - Accessoires
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N°-ARTICLE

BEZEICHNUNG

DESIGNATION

SPEZIFIKATION

SPECIFICATION

ABMESSUNGEN (MM)
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V50011

Metalltrager fiir
Produktetiketten A4
Support métallique
pour autocollant A4

V50010

Produktetikette A4
Etiquette de produit A4

V50026

Produktschild A4
Panneau produit

V50027

Produktschild A4 Set
(7 St.)

Panneau produit Set
(7 pieces)




Sammelplaz
Point de collect

-8 whag-p

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T ()]

V50028 Aktionsschild /
Residenzen (klein)
Panneau d’action
résidences (petit)

V50033 Schliisselbox
Garde-clef

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T ()]

V60049 Kunststoffpaloxe Eurobox Mod. CT/R3, Griin POA, geschlossen, 3 /
6101 Traversen verschraubt, mit 2 SDK-Logos gegen-
uberliegend

Palox en plastique Eurobox Mod. CT/R3, verte POA, fermée, 3 tra-
6101 verses vissées, avec 2 logos SDK se faisant face

V60050 Deckel zu Kunst- Kunststoff HD-PE ; grau
stoffpaloxe 610 |
Couvercle pour palox | Plastique HD-PE; gris
en plastique 610 |




Mullschleuse - EcoBelle

ARTIKEL-NR BEZEICHNUNG SPEZIFIKATION ABMESSUNGEN (MM)

N°-ARTICLE DESIGNATION SPECIFICATION DIMENSIONS (MM)

B T

V61050 Eco-belle Box 1100
Eco-belle Box 1100

V61058 Eco-belle Box 360
Eco-belle Box 360

V61057 Eco-belle Set 1100
Eco-belle Set 1100

V61069 Eco-belle Wall
Eco-belle Wall

V61070 Eco-belle Verbin-
dungsstiick
Eco-belle capot de
liaison

V61071 Abtrennung 5 Liter
Séparateur 5 |

V61072 Abtrennung 10 Liter
Séparateur 10 |

V61054 Badgeverlust /
Zuséatzlicher Badge
Perte de badge /
badge supplémentaire






